
 hadithbd.com — মখুতাসার সহীহ আল-বখুারী

1/2

 মুখতাসার সহীহ আল-বুখারী
হািদস নাারঃ ৪১৮ [আজািতক নাারঃ ৭২৯]

১০. িকতাবুল আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ইমাম এবং মুাদীর মাঝখােন যিদ দয়াল বা পদা থােক

باب اذَا كانَ بين الامام وبين الْقَوم حائطٌ او ستْرةٌ

আরবী

،هترجح ف لاللَّي نم ّلصي هال ولسانَ رك :ا قَالَتنْهه عال ضشَةَ رائع نـ ع৪১৮

،هلاتلُّونَ بِصصي نَاسا فَقَام ِالنَّب شَخْص ى النَّاسافَر ،يرقَص ةرجالْح جِدَارو

فَاصبحوا فَتَحدَّثُوا بِذَلكَ، فَقَام اللَّيلَةَ الثَّانيةَ، فَقَام معه انَاس يصلُّونَ بِصلاته، صنَعوا

حبصا افَلَم ،جخْري فَلَم هال ولسر لَسكَ، جدَ ذَلعانَ بذَا كا َّتثَلاثًا، ح وا نلَتَيكَ لَيذَل

للاةُ اللَّيص ملَيع تَبُنْ تا يتخَش ّنا فَقَال ،كَ النَّاسذَل رذَك

বাংলা

৪১৮) আেয়শা (রাঃ) হেত বিণত, িতিন বেলনঃ রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম ীয় কেই রােতর (নফল)

নামায আদায় করেতন। কের দয়াল নীচু থাকার কারেণ নামাযরত অবায় লােকরা একদা নবী সাাা

আলাইিহ ওয়া সাােমর শরীর দেখ ফলল। তাই কিতপয় লাক তাঁর পছেন ইেদা (অনুসরণ) কের নামােয

দাঁিড়েয় গল। সকােল তাঁরা িবষয়িট অনেদর সােথ আেলাচনা করেলন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

িতীয় রােত যখন নামােয দাঁড়ােলন তখনও কিতপয় তাঁর ইেদা কের নামােয দাঁিড়েয় গল। তাঁরা দু’রাত অথবা

িতন রাত এরকমই করেলন। তারপর পরবতী রাে নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম ঘেরই বেস রইেলন।

নামােযর জন বর হেলন না। সকােল লােকরা িবষয়িট িনেয় আেলাচনা করল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া

সাাম তখন বলেলনঃ আমার আশা হল, এভােব নামায আদায় করেত থাকেল তামােদর উপর রােতর নামায

ফরয কের দয়া হেব।

English
If there is a wall or a Sutra between the Imam and followers

Narrated `Aisha:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to pray in his room at night. As the wall of the
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room was LOW, the people saw him and some of them stood up to follow
him in the prayer. In the morning they spread the news. The following night
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) stood for the prayer and the people followed him. This went
on for two or three nights. Thereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) did not stand
for the prayer the following night, and did not come out. In the morning, the
people asked him about it. He replied, that he way afraid that the night
prayer might become compulsory.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আেলািকত কাশনী • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89716

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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